
otros las virtudes opuestas a estos vicios y pe
cados, recordando que, como dice el Astctc, 
con tra  estos siete vicios hay siete virtudes: con
tra soberbia, humildad; contra avaricia, largue-, 
za; contra lujuria, castidad; contra ira, pacien
cia; contra gula, templanza; centra envidia, ca
ridad; contra Dereza, diligencia».

Así, pues, la lucha contra los siete vicios o pe
cados capitales acabará de desarraigar en nos
otros las tendencias n o 1 2 3 o  oue resultan da la 
triple concupiscencia. Sin duda, quedarán siem
pre algunas de esas tendencias, para ejercitarnos 
en la paciencia y para recordarnos que debemos 
desconfiar de nosotros mismos; pero serán ya 
menos peligrosás, y apoyándonos en el auxilio 
divino, no nos será tan difícil triunfar de ellas.

Conviene, sin embargo, advertir que estas pu
rificaciones activas (como las llqman los maes
tros de la vida espiritual) no bastan aún para 
que el alma llegue a ser perfectamente pura. Por 
eso el trabajo de purificación debe continuarse 
por la práctica de las virtudes y buenas obras 
en la vía iluminativa. No llegará a ser completa 
dicha purificación del alma hasta que vengan las 
purificaciones pasivas de la vía unitiva, tan ma
gistralmente descritas por San Juan de la 
Cruz (25), las cuales dan al alma la perfecta pu
reza de corazón, normalmente necesaria para la 
contemplación.

(1) Quoniam omne, quod est in mundo, concupis- 
centia carnis est, et concupiscehtia oculorum, et super- 
bia vítete: quae non est ex Patre (I Joan., II, 16).

(2) Qui sunt Christi, carnem suam crucifixerunt 
cum vitiis et concupiscentiis (Gal., Y, 24).

(3) S i enim secundum carnem vixeritis, morierrdni;

si aiitem spiritu. facía carnis morlificaveritis, vivetis 
(Rom., VIII, 13).

(4) P¡ a/leru emm finura bu jas matul i (I Cor., 
VII, 31).

(5) Luc., XVI, 2.
(6) Math., V, 3.
(7) Bossuet, Tr. de la C.ncupicence, ch. VIII.
(8) Averte oculos méos, ne videant vanitatem 

iP¿., CXVIII, 37).
(9) T'l jé is ,  Domine, quod abominer signum super- 

bifj¿ et glcnice mea, quod est super caput meum... et 
nunquam ¡.añala sit ancilla tua, ex quo hue translata 
sum usque in prcesentem diem, nisi in te, Dcnzzr Deus 
Abraham (Esth., XIV, 16-18). ,

(10) Bossuet, loe. cit., ch. X, XXIII.
(11) Quid habes quod non accepisti? Si autem acce- 

pisti, quid gloriaris quasi non acceperisS (I Cor., IV, 7).
(12) Sive manducatis, sive bibitis, sive ediud quid 

facitis, omnia in gloriam Dei facite (I Cor., X, 31).
(13) Omne quodeumque facitis in verbo aut in ope

re, omnia in nomine Domini Jesu Christi, gratias agen
tes Deo et Patri per ipsum (Coios., III, 17).

(14) Vte mundo a scandalis (Math., XVIII, 7).
(15) Mundus totus in maligno positus est (I Joan., 

V, 19).
(16) Non spiritum hujus mundi accepimus, sed Spi- 

ritum qui ex Deo est (I Cor., II, 12).
(17) Si hominibus placerem, servus Christi non es- 

sem (Galat., I, 10).
(18) Quicumque ergo voluevit amicus esse soeculi 

hujus, inimicus Dei constituitur (Jac., IV, 4).
(19) Non rogo ut tollas eos de mundo, sed ut serves 

eos a malo (Joan., XVII, 15).
(20) Qui utuntur hoc mundo tanquam non utantur 

(I Cor., VII, 31).
(21) Juan Casiano, De cainobiorum institutis, lib. V, 

capítulo 1; Collationes, col. V.
(22) S. Gregor., Moral, lib. XXXI, cap. 45.
(23) S. Thoin., Summa, 2.a, 2.a, p. 162 et 132.
(24) Collatio V, cap. 14.
(25) San Juan de la Cruz, Subida al Monte Carme

lo, Noche oscura.
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